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TURAMENTO =

(AMELIA BEVILAQUA).

Desde a ves,era que o sr. Paulo chorava em silencio ao pé do leilo daquella
que el : tinha amado apaixonadamente. Na brancura lactea que transparecia dos
lencdes, dos corlinados e fronhas rendadas, apparecia a formosa imagem da
querida morta, dormindo placidamente o seu ultimo somno " sem um trago de
angustius no semblante meigo e mimoso, arrodeado de flores muitd lindas que
as miosde seu warido Linham piedosamente semeado sobre ella.

Estava divina a morta, sob essa pallidez que a enrijecia como uma estatua de
cera! Os cabellos sedosos, quasi louros, encaracolando-se em cachos muito lon-~
gos, lhe cahiam pelos hombros misturando-se graciosamente com a profusdo de
petalas de rosas. Quando o vento soprava mais forte, elles se baloicavam alegre-
mente enchendo de vida o rosto da joven Lyce, onde fluctuava sempre um sor-
riso adoravel como se ella fosse falar.

O marido comprebiendia que a hora da separago elerna tinha chegado. Muilo
lvisle, olhava a sua amada sorrir entre as flores. Debulhado em prantos, mer-
gulbado numa immensa dor, se admirava como os annos se tinham passado
rapidos ! E, agora, nesle momento augustioso, elle pensava no seu amor que se
desperlava mais ardente e mais vivo. Amaldigoava a sorte, chegando ds vezes até
a arcimar-se na esperanga louca de um milagre imprevisto. Nao podia absoluta-
mente conformar-se com a lembranga de que essa mocidade e belleza cheia de
gracas e seducgoes fdra do commurm pudessem ser inexoravelmente arrebatadas
de seus bragos. Seria possivel que, de toda a sua grande felicidade, ndo lhe Tes-
{assa mais do que essa eslalua de belleza fria e inanimada?!l £

Muito Lzemulo & perlirbado segurava-a pela fronte, beijava-a ardentemente -
nos olhios, pedindo que despértasse, repetindo, entre beijos, a mais ternas pala--
vras que lhe vinham do coracdo. _ e e SRy

Meu Deus! Como ellaestava fria! Era a primeira vez que.recebia ‘com indifle~.
renga as suas caricias! Ndo falaria mais ; tudo era.inulil; nem o.seu coragiio ali
“todo desfeilo em lagrimas leria o poder de reanimal-a. Y : >

Minha querida Lyce adorada, murmutava elle, foste mellor do que eu, e lu
me amaste mais, porque me sacrificaste a lua mocidade e atua innocencia, a
mim que te fui perjuro lantas vezes ! ;

De ti, Lyce mimosa, eu nio {ive jamais senfio ciumes da tua belleza que eu
nio queria ver profanada. A vida nao te foi boa talves, mas foi a mim que in
déste tres annos de embriaguez complela e de um amor tio puro e absoluto que
eu nio poderei esquecer mais nunca. ,

Repousa em paz, Lyce formosal Nunca mais perlencerei a ninguem, eu o juro
minba querida, adeus... perdoa.., — E, apontando- para o berco cheio de fitas
como um naviazinho, onde se baloigava 'o seu primeiro fillio, sacudindo as per-
nas gordas, mordendo os dedos ¢ rindo allo, olhando a claridade desse dia cheio
de sol, de brilhos e bellezas que entravami em plena forga pela janella a dentro,
elle disse: ficaremos os dois aqui na lerra a guardar a lembranca da tua imagem
de sanla. Deijando nesse momgnto os labios descorados da pobre Lyce, que ia
ser para sempre encerrada no seu esquife negro, pareceu ao desconsolado marido
que ella dizia, cheia de hesitagdes e duvidas, porém, ainda mais meiga ¢ mais
risonha, acolhendo essa promessa solemne, que ndo se realizaria talvez:
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